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SAISON 21-22

RISOUL-LA FORET BLANCHE

PLAN DES PISTES

risoul labellemontagne.com

HORAIRES
DES REMONTEES

/ SKI'LIFTS TIMETABLE

= : OUVERT FERME
REMONTEES / Lifts name Open Closed

TELEPULSE (y @ | 9h00 | 17h00

BILLETERIE OUVERT| FERME

/ TICKET OFFICE Open | Closed

BILLETTERIE CENTRALE @ | 8h40 | 16h30

AUTRES

/ OTHER Open | Closed
ESPACE DEBUTANTS | 9h10 | 16h50

LUGE DEVALE | 10h30 | 18h40

* Eco-conduite de nos appareils.

Afin de réduire notre impact sur 'environnement,

ces appareils sont arrétes en cas de faible affluence

et si leurs pistes peuvent étre desservies

par un autre appareil.

(1) Vacances scolaires : fermeture 17:15. (2) Vacances scolaires et week-end :
8:45 2 15:00. (3) Ouvert vacances de février et fortes affluences uniquement.
(4) 18:30 les samedis des vacances scolaires sauf Pagues.

(5) 15:00 pendant les de vacances scolaires, sauf Paques.

“Les horaires d ouverture et de fermeture sont donnés & titre indlicatif sous réserve
des conditions météorologigues, d enneigement ou conjoncturelles.
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Ouverture
du Domaine

(Les dates d'ouverture et de fermeture sont données a titre
indicatif sous réserve des conditions météorologiques,
d'enneigement ou conjoncturelles.)

Du samedi 18 Décembre 2021
au lundi 18 Avril 2022
Open from 12/18/2021 to 04/18/2022

Remontées mécaniques

(&) Télésidge / Chairlift

(&) Téréski/ Skilift

Pistes & Espaces nouvelles glisses
= Trés difficile / Very advanced

Difficile / Advanced

Moyen / Medium

Facile / Easy

Téléski difficile / Difficult ski lift
Sécurité des pistes / First aid post
Raquettes/ Snowshoeing

Piétons, raquettes/ Pedestrians, snowshoeing
Ski de rando / Ski touring

Chiens de traineaux/ Dog sledding

@I28B0AFI111

Tyrolienne / Tyrolean
Luge/Sledging area
a Boarder naturel / Natural boardercross

@ Luge Dévale /Alpine coaster

%% Espace débutants/Beginners area

@i LaBalade aux Sommets / Journey at the summits
Spot Photo / Photo point

@ Opoualand 100% fun

Informations & Services
Office de Tourisme / Tourism office
Billetterie / Ticket office
ﬂ Parking/ Carpark
Piscine / Swimming pool
Restaurant
[ Toitettes / Toilets
Zone de pique-nique / Picnic area
Barbecue / Barbecue area
Point de vue / Viewpoint
Usine a neige / Snow factory
LABELL'NET/ Free Wifi

RISQUES
D’AVALANCHE
AVALANCHE RISKS

>

Envie de peuf ?

En cas de chutes de neige,

nous laissons ces pistes
sécurisées en poudreuse
ou en bosses.

in case of snowing, .
we leave these slopes in powder orbumps
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SECOURS,

SERVICE DES PISTES
SKI PATROL SERVICES

RISOUL

> +33(0)4 92 46 29 57

VARS > +33(0)4 92 46 58 14
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ACCESSIBILITY

RETOUR
STATION

ENSURE
YOUR WAY BACK
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Forfait MINI DOMAINE
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Dernier retour VARS
> Fermeture @ 16h20 et @ 16h20

Dernier retour RISOUL

@ Fermeture 16h20

RISOUL

La Forét Blanche

STATION D’ALTITUDE
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ATTENTION

ine skiable
['acces au domaine
est interdit et dangereux

CONSEILS DE SECURITE sAFETY ADVICES

SKI SUR PISTE : pour que le ski reste un plaisir,
veuillez respecter les 10 régles
de bonne conduite du skieur.

SKI HORS-PISTE : en dehors des pistes balisées i i ure.
etouvertes, vous skiez a vos risgues et périls. en dehors des horaires d OU\‘/,Eft
Les dameuses a treul it
circulent surles plstes.la nuit,
SKI DE RANDO : /a pratique est uniquement leurs cibles non wsiebrles
autorisée sur l'itinéraire dédié peuvent provoqu ts
de 'Homme de Pierre, entre 8h30 et 17h. de graves accidents.

CREAGRAPHIQUE SUNCONSEIL.COM « SEPTEMBRE2020 *+ © LABELLEMONTAGNE

Venez découvrir
de nouvelles sensations !

Rendez-vous sur la piste des «Chardons»

TESEZ

ETRAMENEZ VO3 GRILLADES !

Tous les jours, ouvert de 11h a 15h

| 5 Q'ACCUEIL' HAUT ame
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LES 10 REGLES
DE BONNE CONDUITE DU SKIEUR
/ The 10 rules of ski safety

1. Je ne mets pas les autres en danger.

I don’t put the lives of others at risk.

2. Atout moment je contréle ma vitesse.

I control my speed at all times.

3. Tous ceux qui sont en dessous de moi ont la priorité.

The safety of those downbhill is a priority.

4. Je garde mes distances pour doubler.

I keep my distances to double.

5. Au départ ou a un croisement, je m’assure de ne géner
personne. When starting off or a point where piste cross

I make sure i am not endangering anyone.

6. J'évite de stationner au milieu de la piste.

En cas de chute, je la libére rapidement. / avoid stopping on
the piste. In case a fall | vacate the piste as quickly as possible.
7. Sije dois remonter, jemprunte toujours le bord de la piste.
When climing up | keep to the edge of the piste.

8. Je m'informe de la météo, de I'état des pistes : je respecte
les consignes et les balisages. | keep informed of the weather
conditions, the conditions of the pistes | respect making

and signs.

9. En cas d’accident, je donne I'alerte et je reste

a la disposition des secouristes.

In the event of accident | raise the alarm and make myself
available to the first-aid workers.

10. Témoin d’un accident, je me fais connaitre

aupres des secouristes. If witness to an accident, i make
myself know to the rescue workers.

Les 7 régles du Rider

e Porte un casque et des protections.
* Evolue étape par étape en suivant la signalétique.
® Va voir le module avant de te lancer.

e \érifie que la zone de récep’
est bien libre avant d'y aller !

e Evalue ta prise d'élan.

¢ Ne reste pas sur la zone de récep’,
de survol ou le long du parcours.

e En cas d'accident, barre le parcours
et préviens les secours !
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ITINERAIRE

DE LA BALADE
BEECEDd AUX SOMMETS
SRS Journey at the summits
|_abell Bleue LABELL'BLEUE

4 (R8) TELESIEGE PRE DU BOIS » EF CHARDONS

2 (k1) TELESKI HOMME DE PIERRE
> €8 couE e LA MaYT » €23 HysopE

3 (Rs) TELESIEGE PLATE DE LA NONNE » @ SALUCES
4 (R9) TELESIEGE CLOS CHARDON

> e ron > & saLuces
5 (R7) TELESIEGE RAZIS > €& 1A GRANDE BLEUE

3h de glisse

<ur des pistes vertes et bleues
pour en prendre
plein les yeux:
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